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todas partes. El mismo aspecto de los lugares eambia
poco 4 poco; los campos en otro tiempo cultivados se
convierten primero en landas; luego en bosques (1).
«En la Galia y en Italia misma empiezan 4 formarse
los grandes bosques que sdlo habrian de talarse, al
cabo de cinco 6 seis siglos, por los hijos de San Be-
nito (2).

CAPITULO IV

LOS SENORES
I

Si en alguna parte se aleanzo el ideal del poder ab-
soluto, sin limites ni restricciones, fué, clertamente, en
casa de un romano rico en tiempos del Imperio. Un

solo hombre tenia 4 su alrededor innumerables servi- °

dores: unos para sus necesidades, y otros para sus pla-
ceres. Cada capricho suyo era una ley; ningiin freno
detenia el primer impulso de su voluntad. Cruel y colé-
rico como era, podia torturar 6 matar 4 sus esclavos;
libertino, el pudor de éstos le pertenecia. Los empe-
radores intentaron en diferentes ocasiones proteger-
los contra los excesos de este poder sin limites; pero
tan laudables tentativas tuvieron mal éxito. Las leyes,
por muy buenas que sean, no tienen poder bastante
para reformar las costumbres; su accion es débil, su-
perficial, y se agota pronto sino va con ellas, y aun por
encima de ellas, una fuerza moral independiente, res-
petada, con poder sobrelas almas, para confundir en
un mismo movimiento, en un tnico deseo al legislador
¥ 4 aquellos 4 quienes se dirige. La filosofia estoica
mareo con su sello la parte humana y bienhechora de
la Jegislacion de los emperadores paganos; la mayoria
de los jurisconsultos que rodeaban y aconsejaban 4
aquellos principes pertenecian i su escuela, y -consig-
naron sus principios en su obra; pero 4 ésta le falté
aceidn sobre los hombres: no supo abrir 4 lasleyes que

Inspird el camino de los corazones.

(1) Lactancio. De mort. persecut., 7. :
(2) De Champagny. Les Césars du Ille siécle, t. 111, p. 311.
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Nerén no habia olvidado ain las lecciones de Séneca
cnando encomendd 4 un magistrado que atendiera las
quejas de los esclavos «victimas de la erueldad, de la
lujuria 6 de la avaricia de sus amos=, ni cuando prohi-
bié 4 éstos condenar 4 las fieras 4 sus esclavossin la in-
tervencion del poder judiecial (1). Domiciano, y después
Adriano, impidieron que se sometiera 4 estos desgra-
ciados 4 mutilaciones crueles é inmorales (2). Adria-
no privé 4 los amos del derecho de dar muerte a
sus esclavos, aun siendo eriminales, y prohibié que se
vendieran como gladiadores sin haberlo decidido los
magistrados (3). Antonino el Piadoso sometié al amo
que «<sin justo motivo» hubiera matado 4 su esclavo, 4
la misma pena que si hubiera quitado la vida 4 uno de
propiedad ajena, y mandé vender, para librarlos del
poder de sus duenos, 4 los esclavos que, victimas de
malos tratamientos, se refugiaran junto 4 la estatua
del emperador (4). Marco-Aurelio prohibié poner 4 la
venta sin previo juicio 4 un esclavo con la condicién
de tener que luchar con las fieras (5).

Estas leyes protectoras hicieron 4 veces su efecto.
Adriano castigdé & una matrona cruel con sus servido-
res; Antonino expropié por humanidad los esclavos
de un amo bédrbaro. Una curiosa anécdota contada por
San Justino prueba que en la mitad del siglo 11 nadie
se atrevia 4 hacer publicamente eunucos (6). Pero este
efecto fué, por lo general, de corta duracion. La mayo-
ria de estas leyes protectoras cayeron en desuso ape-
nas dictadas. Adriano desposeyo 4 los amos del dere-
cho de vida y muerte; Antonino, su sucesor, se vio pre-
cisado 4 renovar dicha disposicion. La ley de Antonino
sobre la proteceién de los esclavos maltratados pa-
rece ser una reproduccién de la de Nerén dictada en
el mismo sentido; Marco-Aurelio, prohibiendo la ven-

(1) Séneca, De Benef., Ill, 22; Modestino, en el Dig., XLVIII,
VIIL 1, § 1.

(2) Suetonio, Domit., 7; Marcial, VI, 2; IX, 7; Ulpiano en el
Dig., XLVIII, 4, § 2.

(3) Spartien, Adrianus, 18.

(4) Gayo, Ulpiano, en el Dig., I, VI, 1. § 2, 2.

(5) Modestino, en el Dig., XLVIII, VIII, 11, § 1.

(6) Ulpiano en el Dig., I, V, 2; San Justino, Apologia, I, 29.
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ta de esclavos para luchar con las fieras, se limita
4 poner en vigor una disposicién atribuida al citado
principe. Medio siglo después Domiciano, el sexto su-
cesor de este emperador, se ve obligado 4 castigar
la mutilacion de los esclavos, y esta interdiccion, ob-
servada al prineipio, burlada audazmente después (1),
cae luego en desuso hasta Constantino.

Tal fué el destino de la mayor parte de estas leyes:
las costumbres, mis fuertes que ellas, las vencieron.
Después de algunos anos de severidad, las cosas vol-
vian 4 seguir su curso natural. Varios emperadores,
y Augusto principalmente, dieron ejemplo de crueldad
domeéstica; uno deellos, Maecrinio, recibid de susindig-
nados esclavos el sobrenombre de carnicero. Una sola
consideracion bastard para demostrar el profundo ol-
vido en que cayeron una tras otra las leyes dictadas
en favor de los esclavos. En ninguna época los delato-
res, que con los malos emperadores acechaban la mas
leve ocasion para perder 4 los romanos ricos ame-
nazados por la enemistad 6 la concupiscencia del prin-
cipe, y que perseguian hasta 4 los solteros que no ob-
servaban la ley Papia Popp@a, en ninguna época,
repito, sonaron con llevar ante los magistrados 4 los
ricos culpables de haber abusado de sus esclavos (2).
A pesar de algunas leyes timidas é inobservadas, como
todas las que desde Augusto 4 Diocleciano tuvieron
por objeto la reforma moral del Imperio, los poseedo-
res de esclavos siguieron siendo duenosy senores ab-
solutos en sus casas, cerradas 4 toda investigacion y
4 toda policia.

En nuestros dias es dificil imaginarse 4 qué ex-
tremo llegaba la violencia de las pasiones en unos
hombres cuyo poder nada restringia ni limitaba. La
colera, por ejemplo, es 4 nuestros ojos un vicio indivi-
dual, nocivo especialmente para el que la siente; pero
" en el mundo romano era un azote, una verdadera plaga

social y un peligro piblico. El burgués gentilhombre
4 quien ofrecen_ enseiiarle moral diciéndole que acos-
tumbra 4 loshombres &8 moderar sus pasiones, no quie-

(1) Dion Casio, LXXV, 14,
(2) Técito, Ann. 111, 23.
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re oir hablar de ella. <No, diee, dejemos eso: yo soy
més bilioso que todos los demonios, y no hay moral
que valga ni que me contenga; quiero encolerizarme
cuando me venga en gana.» Esto hace gracia, porque
la cOlera de M. Jourdain no mete miedo: ademds de
ser un buen hombre, sabemos perfectamente que en
su casa todos pueden llevarle la contraria, empezando
por Nicole; pero en el lugar de M. Jourdain pongamos
4 un Verres en su provineia, 6 en la misma Roma &
uno de esos poderosos que tienen bajo su techo cente-
nares de esclavos 4 su arbitrio, con derecho de vida
y muerte, de tortura y de ultraje, y se comprenderi lo
que significaba la célera en un hombre asi, cuintos
atentados y cudntos sufrimientos podia acarrear, y
por qué los filésofos la combatian en sus predicacio-
nes y en sus escritos (1).

El De Ira, de Séneca, parece haber sido compuesto
bajo el imperio de una especie de terror. Este hombre
honrado, débil, pero clarividente, horrorizado de las
costumbres de su siglo, escribs 4 los amos, 4 los rieos,
i los poderosos, para desviarlos de la edlera, como es-
cribe 4 Nerdn para ensenarle la elemencia. Viendo
e6mo la ferocidad sube al corazén de los poseedores
de esclavos y e6mo la embriaguez del rango supremo
hace oscilar el alma del joven soberano, intenta (me
parece que sin gran ilusién) oponer 4 los males que
teme los lugares comunes de una filosofia generosa,
fragil dique contra los desbordamientos de la natura-
leza corrompida. Lo intentd, y eso es para €l timbre
de gioria.

A madida que se depravan las costumbres de Roma
v que se ablandan los caracteres, ese no sé qué salvaje
que duerme en el fondo del hombre civilizado des-
pierta y hace explosién. Séneca lo advierte y dice:

«Una vida inactiva y fdcil expone 4 los hombres &
montar pronto en célera. ;No notdis que con la for-
tuna aumenta la ferocidad? Ved 4 los ricos, 4 los
nobles, 4 los magistrados: el soplo de la prosperidad
infla desmesuradamente cuanto tienen de ligero y
de vano en el corazén. Sus oidos se acostumbran &
la sumisién y 4 la lisonja; la felicidad despierta en

(1) Havet, Le Crhistianisme et ses origines, t. I, p. 122.
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ellos la célera» (1). ;Y cudl es esta c6lera? «Una ra-
bia sin freno, que tiene por armas caballetes, cuerdas

c.alabozos, cruces, hogueras, garabatos, cadenas cas:
tigos de todas clases; el hierro hecho ascua que éraba
en la frente un signo ignominioso, las cavernas llenas
de animales feroces» (2). Pero zes que esta célera obe-
dece 4 alguna ley, 6 cumple siquiera una obra de jus-
ticia? ND;_ tqda ella es de momento: no se funda en
un prineipio golido, sino en una vana hinchazén;
empieza violentamente, como esos torbellinos que sé
forman de pronto en la tierra; luego, cansada, se aba-
te. Al principio sueiia con suplicios refinados, con
feroces castigos; luego se ablanda. Sus primeros gol-
pes son mortales como el primer veneno de la serpien-
te; pero su mordedura prolongada no ofrece peligro,
porque sus dientes, 4 fuerza de morder, quedan gasta-
dos. Se contenta con dar muerte 4 dos 6 tres culpables

y con frecuencia el que perece es el mds digno de s0-
guir vivien doj; pero sufre la pena porque la casualidad,
el azar, le puso al alcance de la primera acometida de
la célera (3).

Para asustar 4 los amos sujetos 4 estos terribles
«primeros movimientos», Séneca les cita el tan cono-
cido ejemplo de Vedio Polio, echando 4 sus esclavos
en los viveros de las fieras (4); les pinta la crueldad
convirtiéndose en costumbre del alma, la vista delasan-
gre y el olor de la carne subiéndose 4 la cabeza como
una borrachera; cuentalaespantablehistoria de Valerio
Messala, proconsul de Asia en tiempo de Augusto, que
habiendomandado un dia matar 4 trescientos hombres
4 golpes de hacha, se paseaba por entre los caddveres
gritando: «;Oh; la accién del rey!» ;O rem regiam! (5).
Y bien pudo anadir entre utros casos de esta naturale-
za Ql que refiere Asinio Polio en una carta dirigida
d Cicerdn, con respecto 4 un tal Balbo, su cuestor en
Espana, que mand¢ arrojar 4 las fieras & un ciudada-

(1) Séneca, De Ira, 111, 21.

(2) Ibid., IV.

(2; JIrbz'a‘., },14, 16.

( bid., 111, 40; De Clementia, 1, 18; Plini ;
s S ntia, 1, 18; Plinio, Hist. nat., IX,

(5) Delra.,ll, 5.
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no porque era feo (quia deformis erat) (1). Acaso estos
ejemplos fueran demasiados monstruosos para produ-
cir en todos la saludable impresion que se buscaba.
Muchos lectores de Séneca podian decir: Yo no soy
un Polio ni un Messala. Por eso el fildsofo trata
con preferencia de la vida diaria, de la vida de las
gentes honradas, de esas de quienes José de Maistre
decia: «No s6 lo que es un pillo; pero si lo que es un
hombre honrado: una ecosa horrible». «La gente hon-
rada monta en colera per si el agua caliente no estd
bien preparada, por si un vaso seé rompe, por si el
zapato se mancha de barro (2), por si un esclavo no es
diligente, por si el brebaje que trajo no estd fresco, por
si la cama estd mal hecha 6 la mesa mal puesta (3).
Que un esclavo tosa 6 estornude durante la comida,
que cacenegligentemente las moscas, que Geje caer con
estrépito una llave, le produce verdadera ira (4); y si
arrastra con fuerza algin mueble 6 no sabe helar bien
el vino, le acomete la desesperacion (5). Porque con-
teste en alta voz, porque su gesto revele mal humor V)
porque pronuncie palabras que no lleguemos 4 perei-
bir, jtenemos derecho 4 azotarle 6 4 encadenarle? (6)
Ya estd en nuestra presencia, maniatado, expuesto sin
defensa 4 los golpes. A veces pagamos con demasiada
fuerza, y le rompemos un miembro 6 un diente, en
cuyo caso queda un hombre estropeado por no haber
contenido el primer impulso de nuestra célera, cuando
hubiera sido tan fcil evitarlo con un poco de pacien-
cia (7). ;No debe avergonzarnos el castigar d un escla-
vo novicio porque, libre acaso ayer, conserve en la
reciente servidumbre algunos restos de su antigua
libertad, porque no se amolde de repente i penosos y
viles trabajos, porque, acostumbrado 4 una vida tran-
quila y dulee, no tenga fuerzas para acompanar ¢o-
rriendo al coche 6 al caballo de su amo, porque en el

Cicerén, Ad familiares, X, 32.
De Ira., 1, 12.

Ibid., 25, 1.

Ibid.

Ibid.

De Ira., 111, 24.

1bid., 29.
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:fl?ag%]eo ln()_ctux:llo (quotidianas vigilias) le rinda el
ot ‘E c)l g%ue El'odfuce vuestra indignacién? ;Cuil eg
: ruestra furia? ;Por qué en medi
v medio de
cena manddis traer el latigo? ds
{ igo? Porque vuestros e
: scla-
;rsisdlg)igsdlé:(};?‘gna pglabra(,l porque, en medio de las
rersaciones de vuestros invit
1 ; g ados
guagdm on absoluto silencio (2). ;Satisfechos podém?)(:;
gged ar é]o? después de haber mandado 4 la ergédstula 4
:{;antc?b ic 1ad(? esclavo! 3A qué conduce el indignarnos
i pri'n y pegalle{) y romperle las piernas? Dejemgs pasar
1er arrebato de edlera, y no 1 q
tranquilos para j * iPero, no! Tenemos Gl
{ ara poder juzgar. jPero no! Tenemos
castigar en seguida con ol azc 2 pena &
g o 1 ol azote, con la pena capi
<) apital
3?11; lfz}lﬁ?ld(;zna, con el calabozo, con el hambre, eE fin’
alta que merecia, todo 1 as igera r :
ey ’ 0 més, una ligera recon-
prlgé)tiiso un 5:11_;1:"100 el quedasi habla, sino un moralista
. Quiere persuadir, y para consegui
onseguirlo s
‘%(;lra:??if' Tlcluy mucho de presentar 4 los ojos d% sus lec(3
inturas exageradas. Les enser spej ¢
B Trsoniondk ensena un espejo. En él
a mé 1 filésofo hubiera idc
‘ i Y podido reconocer-
(533. Ph‘ui?rco mandé un dia que despojaran de su tini-
]isﬁ}o plénlaé élf;l c;gn vellj{ga]os 4 un esclavo. Este, hombre
, le recordé un libro que habia eseri
sto, ord . abia escrito -sobre la
flalgai]%.g}:df;loaogg le contesté doctamente, le probd
aba colérico, y dijo al esclav I
110 estaba cc avo que empuii
?(l)latl‘go. «M1eg1t1'gs tu camarada y yo fi?osofampos j?llt)la
s, sigue azotando» (4). La frase es i i A
1(111}1‘:1 para los filésofc(s.) }Iuchégb?leezligg elcllleqfs;l’lépego
aber predicado que «es precis  alnin d 0l
I 2 s preciso tener el alma dulce
fnf)lgtxl-gﬁiame porlfalltas ligeras», después de haber de-
que <el alma y el cuerpo de los es !
estin formados del is Ny
a misma materia y con 1 i
mos elementos que los nues . procin 1ol
_ uestros», se preocupab
poco de poner de acuerdo en sus ) D raotica il
0 ( sus casas la préecti 1
teoria. Ejemplos: <«Rutilio, 4 i , wvondd
. : utilio, 4 quien i
2 i segi
}fe gustaba sebremanera oir 1'esgnar los g?olgeg u; ?rilf
eria el chasquido del latigo al canto de las ;',irenas;

Ibid,, 30,

Ibid., 35.

Séneca, De Ira, 32.

Aulo Gelio, Noct att., 1, 24.
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Antifono, en cuya casa reinaba el terror; Polifeno, que
se consideraba mids feliz que nunca cuando por el
robo de dos servilletas podia llamar al verdugo y ha-
cer marear 4 un esclavo con el hierro candente» (1).
Después de haber leido estos pasajes de Séneca y
estas palabras acusadoras de Juvenal, se siente uno
snelinado 4 tomar en serio lo que cuenta Petroaio
cuando nos presenta, no ya d un filésofo, sino al gro-
sero advenedizo Trimaleion, mandando abofetear a un
esclavo por haber recogido una bandeja de plata que
cay0 al suelo, haciendo fustigar 4 otro por haberle cu-
rado el brazo con lana blanca en lugar de hacerlo con
lana pdrpura, y felicitando 4 su intendente por haber
puesto en Cruz 4 un esclavo que se habia permitido
murmurar acerca del talento de su amo (2). Se com-
prende que Séneca dijera que en lo que mds tiempo
malgastaba un romano rico era en castigar 4 sus es-
clavos, que Dion Crisdstomo exclamara un siglo des-
pués: «quien tiene muchos esclavos tiene muchas in-
quietudes, porque el poseerlos trae consigo la necesi-
dad de reganar, de castigar, de flagelar, de encadenar
al rebelde y de perseguir al fugitivo» (3); y que San
Juan Crisostomo afirmara que habia permanentemen-
te un tribunal en casa de cada amo, y quo ege tribu-
nal condenaba <todos los dias» 4 algunos de sus es-
clavos de la ciudad 6 del campo (4). :
Las mujeras no eran menos erveles que los hom-
bres Aunque por cualquier proposito interesado
denunciaban algunas veces las erueldades de sus ma-
ridos para con algunos esclavos (p), solian dar que
sentir 4 los que estaban encargados de su gervieio
personal. Menos de un siglo antes de Séneca un poeta
de alma débil y sensual, que nollegédelevarse i la sa-
tira de las costumbres de su tiempo, el cantor de los
amores y de las gracias, Ovidio, nos presenta el es-
pectdculo de los mismos arrebatos, engendradores de

(1) Juvenal, XIV, 14.

(2) Petronio, Satyricon, 34, 53, o4.

(3) Séneca, De Brev. vite, 4; Dién Crisostomo; Didgenes
sive de servis, Oratio X,

(4) San Juin Crisostomo, In. Ep. 1l ad Timoth, Homil, IV, 2.

(5) Ulpiano, en el Dig,, XXXIV, 1III, 24, § 5.
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iguales crueldades. Su descripeion se mezcla con los
Armoniosos y monotonos suspiros de sus elegias, como
si el ver correr la sangre hubiera sido necasario para
sazonar tanta insipidez. Todo el mundo ha leido lo
terribles versos de Juvenal describiendo el tocado dz
una dama romana: «K] verdugo azota; mientras tanto
ella 6 compone, habla con sus amigos, hace que le
ensenen trajes bordados de oro: el verdugo sicue azo-
tando; por fin, cuando ya sus brazos 50 rinden al
cansancio, «jsal!» dice la dama con voz tonante al es-
clavo cuyo suplicio acaba» (1). Y mds adelante: «La des-
dichada Psecas, con los cabellos en desorden v la espal-
da y el seno descubiertos, peina 4 su ama. Si un bucle
se muestra rebelde, el litigo castiga el erimen de rebel-
dia.» ;Qué culpa tiene la pobre Psecas de que tu pro-
pia cara te desagrade? (2). La Corina de Ovidio no es
tan barbara: por fortuna para la esclava que la ayuda
en su toeado, «su cabellera es dictil, ¥, por tanto, no
ofrece su manejo ninguna dificultad. De ahi qu(:) su
ornatriz tenga intacto el cuerpo. Muchas vecos la han
peinado en mi presencia. Jamds rasgd con sus agujas
los brazos de la esclava (3). Si, gracias 4 la condicion
de su pelo, Corina era tan buena para sus peinadoras
en cambio, otras menos favorecidas tenian frect;usmi
tes accesos de furor, que el poeta, cuidadoso del de-
corum, se esfuerza en moderar. «<No sedis impacien-
tes, dice; que vuestra ornaitriz se libre de vuestros
golpes: odio 4 las mujeres que araiian con sus propias
unas la cara de esas desgraciadas ¥ hunden una aguja
en sus brazos; con ello conseguis que la esclava mal-
diga al tocarla la cabeza de su ama y llore ante su
detestada cabellera» (4).

Talss eran, segtin el poeta que las ecantd, las damas
romanas en sus accesos de célera. Corina misma no ze
vi6 libre de ellos. Asf, por ejemplo, su janitor que vi-
gilaba 4 la puerta <atado por fuerte cadena», tus més
de una vez llevado & su presencia y despojado de sus
vestidos para ser azotado, debiendo casi siempre su

(1) Juvenal, VI, 480-483.

(2) 1bid, 490-495.

{3) Ovidio, Amor, I, XIV, 14-18.
(4) Ovidio, Ars. amat. 111, ‘ 39,
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salvacién 4 los ruegos de Ovidio (1). También parece
ser que 4 menudo fué menos indulgente para su
ornalriz de lo que se deduce de los versos arriba ei-
tados. El voluble Ovicio se enamoré en cierta ocasion
de aquella esclava, Cipasia, «maestra en arreglar el
pelo de mil maneras y digna de no peinar més que &
diosas». Teniendo que contestar 4 las celosas inquie-
tudes de Corina, exclamé: <A mi me gustaria una
esclava molida 4 latigazos.» (2) No sabemos si 4 Cori-
na, 6 4 ladama cantada por el poeta con este nombre,
la convencié el argumento; pero, en todo caso, tam-
bién debid de ser ella una de aquellas mujeres gue,
segin la expresion de Juvenal, <pagaban & los verdu-
gos un salario anual» (3).

Asi procedian en Roma con sus esclavos el amo y la
sefnora; la inhumanidad era en ellos habitual, y su
cblera tenia siempre 4 mano instrumentos de tortura,
de los que hacian mucho uso. Asi las cosas, una sibita
irritacién irreflexiva podia causar la muerte 4 seres
indefensos, 6, por lo menos, estropearlos, torturarlos,
hacerlos sufrir initilmente; la mds pequena negligen-
cia, un ruido insélito, el tronchar una rosa (4),los vanos
oriculos de un charlatdn (5), producian 4 veces con-
secuencias irreparables; la vida de los hombres pen-
dia de un hilo, de un eapricho del amo, con frecuen-
cia libertino, beodo, excesivamente nervioso, incapaz
de contenerse nuneca, creyendo que todo le estaba per-
mitido, acaso porque nada se le prohibia. Séneca com-
para el alma de esos amos irascibles con cuerpos en-
fermos 4 los cuales el més ligero contacto hace vi-
brar (6). En efecto; la cdlera, la ferocidad que en ella
se alberga, que tiene siempre 4 mano algo con qué
saciarse, al convertirse en costumbre, degeners en
verdadera enfermedad, y bastaban las mas ligeras
causas, los pretextos mds fitiles, para exasperar hasta
la locura & aquellas almas tan poco duefias de si

Id. Amor., 1, VI, 19,
Ibid, 11, VII, 21.
Juvenal, VI, 480.
Séneca, De Ira, Il, 25.
Luciano, Alexandre, 14,
Séneca, De Ira, 1, 16.
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‘mismas, porque se sentian duenas absolutas de los
demds. -
Si el inmenso. poder de hacerlo todo impunemente
engendro 4 lalarga en los amos esta crueldad casi in-
consciente 4 fuerza de ser en ellos natural, la facultad
de no hacer nada por si mismos y de ordenar que lo hi-
cieran todo losdemdsinfundié en muchos una flojedad,
un abandono tan grandes, que no les dejaba de hom-
bres mas que el nombre. La esclavitud fué todavia

mis funesta para los amos que para los criados. Por

ella se destemplé el cardcter de los primeros, hacien-
dolos incapaces de un esfuerzo, de un arranque, y tam-
bién de pensar y de apetecer algo por su propia cuen-
ta; acostumbrd 4 muchos ricos, de aquellos que en
lengua latina se llamaban beatf?, 4 pasarse la vida, por
decirlo asi, en brazos de sus esclavos; fué en Roma uno
de los mds poderosos agentes de la corrupeion de las
almas, y acaso el primer aliado del poder absoluto.
Interroguemos de nuevo 4 Séneca, y veremos ¢6mo
habia notado ya este peligro é intentado ponérselo de
manifiesto 4 sus contempordneos (1). Por sus eseritos
penetramos en el interior de aquellas opulentas man-
siones en que todo se hacia por medio de esclavos;
nos pinta la voluntad y la inteligencia de ciertos amos
enervados, abatidos, casi aniquilados por la execesiva
facilidad de vivir. «Pasan el dia haciéndose transpor-
tar de aqui para alld en su silla 6 en su litera; es pre-
ciso que alguien les advierta que ha llegado la hora
de lavarse, de batiarse, de almorzar (2). Cuando pa-
sean, van acompaiados por esclavos, que los condu-
cen como si fueran ciegos y les advierten cuando ftie-
nen que bajar 6 subir (3). Su alma estd tan des-
mayada, que sin el auxilio ajeno ni siquiera saben
cuindo tienen hambre 6 sed. Uno de estos delicados
(sies que puede calificarse asi un género de vida que
borra por completo todo lo que hay de bueno en el
hombre) preguntaba un dia, cuando después de sacarle

(1) Séneca... “qui morum vitiorunq.e publicorum et descrip-
tor verissimus et acusator acerrimus fuit., Lactancio, Div. [nst.,

v, 8. ;

(2) Séneca, De Brev. vitee, 12,

(3) Luciano, Nigrinus, 34.
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del bano le habian depositado sus esclavos en una
silla: «;Estoy sentado?» |Ni siquiera sabia si estaba
sentado! ;Sabia acaso si viviaZ?» (1) He aqui a un deli-
cado en la mesa: <A su alrededor hay varios esclavos
que conocen & fondo sus exigencias: saben quéman-
jares serian gratos 4 su paladar, cudles 4 sus 0jos, ¥
cuil por su novedad podri triunfar de sus nauseas,
saben dequé platos estd cansado, ylos que apeteceaquel
dia (2). Tendido sobre un lecho de rosas, espera la
comida: hay preparada una distraccion para cada uno
de sus sentidos; armoniosos cantos resuenan en sus
oidos, espectdculos libricos se ofrecen 4 su mirada,
los sabores mis delicados acarician su estragado pa-
ladar, su cuerpo se halla envuelto en las mds suaves
v flexibles telas, y 4 fin de que la voluptuosidad no
deje de halagar ninguno de sus sentidos, acarician su
olfato variados y exquisitos perfumes» (3). Duran-
te este tiempo, como para impedir que su_cumba a
tantos goces, algunos esclavos escogidos cuidadosa-
mente reaniman con hdbiles masajes su cuerpo exte-
nuado, extienden sus dedos inertes, que previo -un
ligero frotamiento vuelven 4 entrar en calor y d ad-
quirir movilidad, y, quitindose el guante que le obli-
gan 4 llevar puesto dia y noche, un servidor encar-
gado especialmente de este cuidado pasa su sabia
mano por todos los miembros del amo medio desma-
yado, 4 fin de producir alguna sensacion en aquel
cadaver (4). <Tales hombres, dice Séneca, se preocu-
pan mis de uno de sus cabellos que de su pa-
tria; el adorno de su cabeza les interesa mas que la
salvacién del Estado. (5) No es, ciertamente, entre
esos voluptuosos donde encontraréis al defensor de la
patria> (6). Estas palabras brillan como un relimpago,
y nos revelan el pensamiento seecreto del fllgsofo_y la
profundidad inmensa del abismo que habia abierto
la esclavitud.

(1) Séneca, De Brev. vite., 12.

(2) Séneca, Ep., 47.

(3) Séneca, De vita beata., 12. 7 5
(4) Séneca, Ep. 66; Ateneo, VI, Marcial, 11, 85.
(5). Séneca, De Brev. viice., 12.

(6) Séneca, De vita beata., 15.
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II

Tales son sus generales efectos; pero conviene des-
conder a detalles y verla en contacto directo y perma-
nente con el amo, corrompiéndole desde la ninez, de-
praviandole en los eriticos afios de la juventud, mol-
dedndole como 4 cera virgen.

Bajo el Imperio, la educacion estaba casi por com-
pleto 4 cargo de esclavos, desde el primer despertar
del alma en los brazos de la nodriza, hasta las 1lti-
mas solemnes instrucciones que preceden 4 la entrada
del joven en la vida piblica y civil. Estudiando Tacito
las causas de la decadencia de la oratoria (1), atribu-

ye la primera y prineipal 4 la sustitucién del hombre”

libre por el esclavo en la educacion del nino. «Esto,
dice, fué primero un mal propio de Roma, de don-
de se extendié 4 Italia, alcanzando después 4 todas
las provineias» (2). Pasaron los tiempos en que «una
madre casta educaba 4 sus hijos en la severidad y la
disciplina de sus abuelos, teniendolos entre sus bra-
zos y junto 4 su seno> (3). En la época en que escribe
Téecito, las madres corrompidas, 4 veces domina-
das por las violentas pasiones que nos han pintado
los moralistas, los historiadores y los poetas, y 4 las
cuales ningtn freno moral, ninguna ley religiosa po-
nia en la mayor parte de los casos valladar ni obs-
tdculo, dejaron de atender por si mismas a sus hijos.
La nodriza reemplazaba 4 la madre en muchas casas
ricas, frecuentemente corrompidas por el divorcio, y
en las cuales se consideraba al nifio como una carga.
<El joven amo, dice T4cito, se criaba en la celda de
una mujer esclava» (4). Se nutria, por tanto, «con la
misma leche» que los pequenos esclavos 4 los cuales
habria con el tiempo de mandar (5). Segiin el filésofo
Favorino, esta leche servil degradaba al nifio libre
inspirdndole bajos instintos (6). La influencia moral

(1) Técito, De Oratoribus, sive de causis corrupte eloquentice.
(2) Ibid., 28.

(3) Ibid.

(4) Técito, De Oratoribus, 28.

(9) Petronio, Satyr., 71.

(6) Aulo Gelio, Noct., ait., XII, 2.
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de la nodriza esclava era indudable: habia ocupado
con respecto al nino el lugar que correspondia 4 la
madre indiferente 6 repudiada; el reconocimiento y la
costumbre extendian su imperio mds alld de los pri-
meros afios. Esta influencia, dice San Jerdénimo, solia
ser funesta, porque, depravadas por la esclavitud las
nodrizas antiguas, las antiguas nifierss, corrompian
a suvez el alma de la criatura, especialmente si se
trataba de una nifa que al crecer no se separase de
ellas (1). Una ley de 320 manda verter plomo fundido
en la boca de la nodriza que hubiere aconsejado a una
muchacha que cediera 4 los halagos de un seduc-
tor (2). La enormidad de la pena demuestra cudn gran-
de era el peligro. No obstante, hay que reconocer que
en oeasiones el afecto de estas humildes mujeres hacia
el amo que criaron era tierno y desinteresado: mds de
una dié patentes pruebas de verdadera abnegacion.
Cuando Nerén fugitivo reeibié la muerte, 1as manos
que le llevaron 4 la finebre hoguera fueron las de sus
antiguas nodrizas Eclogé y Alejandra, que, con la
concubina Acté, fueron las 1iltimas amigas del misera-
ble. Filis, la nodriza de Domiciano, quemé en su
modesto jardin de las afueras de Roma el cuerpo del
Emperador asesinado; recogi6é piadosamente las ceni-
zas, las llevd con gran sigilo al mausoleo de los Fla-
vianos, y las mezel6 con las de Julia, hija de Tito, 4
quien él tanto habia querido, y que era su hermana de
leche (33).

Al lado delanodriza, que solia ser griega, habia en las
casas grandes, con el nombre de educafor 6 de nulri-
tor (4) «un eseclavo escogido al azir, que 4 veces era
el mis vil y el menos a propdsito para cuidar 4 un
nino» (3). La educacién propiamente dicha solia con-

(1) S. Jerénimo, Ep. 47, ad Furiam; Ep., 97, ad Gauden-
tium.

(2) Cddigo Teod., IV, XXIV, 1.

(3) Suetonio, Nero, 50; Domitianus, 17, 22.

(4) Orelli, 2.811, 3.046: Henzen, 5.040, 6.007 Ulpiano coloca
al educator, al lado de la nodriza, el hermano de leche y el peeda-
gogus, entre los esclavos que puede libertar el minor viginti
annis, Dig., XL., 1I, 13. Instit., I, VI, 5.

(5) Tacito, De orat., 29.
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fiarse al esclavo pedagogus, el cual la dirigia por
si mismo si era uno de los que en el mercado designaba
un cartel como literator, y cuyo precio se elevaba al-
gunas veces hasta 50.000 francos (1), 6 como simple
celador acompanaba 4 su joven amo dloscolegios de los
gramaticos, la. mayor parte de los cuales habian side
esclavos también (2) A veces el paedagogus, acompa-
nando al nino 4 la escuela, se instruia 4 su vez; ejem-
plo: Remmio Palemon, que de esclavo tejedor pasé

a ser esclavo pedagogo y aprendi6 4 leer al mismo

tiempo que su joven amo. Libertado después, abrié un
colegio en Roma; pero estaba por sus costumbres tan
desacreditado, que primero Tiberio.y Claudio des-
pués tuvieron que prohibir por edicto que se le con-

fiara la educacion de muchachos (3). Este ejemplo .

basta para comprender lo que solia ser el escla-
vo pedagogo desde el punto de vista moral. Pero no
todos tenian el valor intelectual de Palemon. «Mu-
chos padres, dice Plutareo, que empleaban sus mejo-
res esclavos en el cultivo de sus tierras, en el mando
de sus buques, en la explotacion de sus bancos, con-
fiaban sus hijos 4 servidores incapaces de toda labor
iitil» (4). Epicteto mismo coloca en la misma linea de
la jerarquia de la esclavitud al pedagozo y al porte-
ro (b). Recordemos 4 Nerdn, educado en casa de su tia
Lépida por dos pedagogos, uno de los cuales era bai-
larin y el otro barbero (6). Asi se explica que en el
alma del adolesecente hicieran impresioén superficial y
fugacisima las lecciones de Séneca.

El viejo Catdn permitia que su mujer diera el pecho
4 los hijos de sus esclavos «para que, criados con la
misma leche, tuviesen para su hijo una amistad
fraternal»; pero se negaba 4 entregar 4 ese hijo al cui-
dado de un esclavo pedagogo, «<aunque fuese un hom-

(1) Suetonio, De [ilustr. gramm., 3, 5. .

(2) Suetonio refiere la vida de veinticuatro gramaticos ilus-
tres, de los cuales quince son libertos.

(3) Suetonio, loc. cit., 23.

(4) Plutarco, De Educat. puer., 7.

(5) Epicteto, Diss., I1I, 26.

(6) Suetonio, Nero, 6.
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bre honrado y buen gramaético» (1). Conocia muy bien
los vicios anejos 4 la educacion dada por los escla-
vos. Pocos educadores, hasta entre los méis honra-
dos, hubieran sido capaces de contestar lo que Dié-
genes esclavo respondié un dia 4 su amo, que le
preguntaba lo que sabia hacer: «3§, dijo, mandar 4
hombres libres» (2). La mayoria de los instructores
no eran aptos mis que para moldear en los hom-
bres libres almas corrompidas por complacencias
de todo género y por el contagio de viciosos ejemplos.
Por sus antecedentes, por la situacion, 4 la vez envi-
diada y precaria, que ocupaban enla casa, los peda-
gogi esclavos eran, més que preceptores, adulado-
res de sus jévenes amos, cuyas simpatias procuraban
captarse dando impulso 4 sus pasiones y ocultando
de buen grado sus vicios (3). El gran coleccionista de
anéedotas' Valerio Mdximo nos pinta 4 vn esclavo pe-
dagogo sirviendo de intermediario entre un libertino
de Roma y la muchacha cuya educacion le estaba con-
fiada, acaso vendiéndola (4). Los jurisconsultos pre-
vén el caso de un muchacho deshonrado 4 consecuencia
de haber comprado el seductor (corrupto comite). 4
su acompanante, y condenan 4 éste 4 muérte (5). En-
tre los comifes de que aqui se trata Ulpiano cita al
pedagogo (6). Pero, en fin, admitamos que éstas sean
raras exeepciones; no me opongo i ello. Para conocer
i lo vivo el carieter del esclavo pedagogo corrompi-
do, leamos 4 los escritores latinos, especialmente 4
Terencio y 4 Plauto, que 4 través de los originales
griegos observan y describen tan fielmente 4 la socie-
dad romana de su tiempo.

En el Mereator, de Plauto, vemos un esclavo peda-
gogo. <Fué, dice su joven amo, mi preceptor desde mi
més tierna infancia; mi padre le mandé conmigo para
que me acompainara en mis viajes> (7). ;Quién es el

(1) Plutarco, Cato major., 20.

(2) Aulo Gelio, Noct. att. Il, 18; Macrobio, Saturn., 1, 11.
(3) Luciano, Banguet., 26.

(4) Valerio Méximo, VI, I, 3.

(5) Paulo, en el Dig., XLVII, XI, 1, § 2.

(6) Ulpiano, en el Dig., XLVII, X, 15, § 16.

(7) Plauto, Mercator, 1, 11, 89-91.
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confidente de las pasiones del muchacho? ;Quién le
ayuda 4 esconder 4 su amante cuando el barco que los
conduce llega al puerto? ;Quién procura desvanecer
con una mentira las sospechas del padre? El pedagogo.
En el Pseudolus aparece una diferente deseripeion del
mismo personaje. Este emplea para favorecer los
amores de su discipulo todas las picardias que la ser-
vidumbre engendraba en un alma por ella depravada.
Se trata de uno de esos zorros que sélo la escla-
vitud pudo producir, inteligentes, audac s, llenos de
sangre fria, que sabian maquinar con absoluta indife-
rencia, con una especie de delectacién de artista,
intrigas que acaso les valieran més palos que honores
Y provecho (1). Pseudolus, cuyo nombre sirve de
titulo 4 una de las comedias de Plauto en que este tipo
servil se estudia minuciosamente, fué también uno de
los preceptores de la juventud romana. <Esta infame
cabeza es la que corrompe 4 mi hijo, exclama el viejo
Simo. Ese es su preceptor; ése es su pedagogo> (2).
Sin duda, hubo excepciones; mds de un alma libre se
ocultaba bajo la méseara del esclavo pedagogo. «Yo
he sido piadoso y santo, dice el epitafio de un peda-
gogus; vivi cuanto pude, sin tener nunca procesos, ni
rifas, ni querellas, ni deudas; guardé fidelidad 4 mis
amigos: tenfa un corto peculio, pero un alma gran-
de> (3). {Noble ideal ingenuamente exprasado! Aunque
no lo realizara por completo, ya es hermoso el haber-
lo concebido. Advierto, sin embargo, que 4 este pe-
dagogo le gustaba mucho su tranquilidad. Mds de
uno, aun entre los mejores, sacrificé parte de su
deber al deseo de vivir «sin procesos, sin riiias, sin
querellas»>. Conviene no olvidar que los padres, 6 el
mismo discipulo, podian con una sola palabra imponer
silencio al pedagogo importuno «y enviarle 4 hacer
compaiia en la ergastula 4 la nodriza negligente» (4).

(1) Es absolutamente lo mismo que el Scapin de Moliére;
pero Scapin no es mis que un esclavo de Plauto 6 de Terencio
trasladado 4 los modernos tiempos.

(2) Plauto, Pseudolus, 1, V, 31.

(3) Henzen, 6.293.

(4) Tertuliano, Ad, nat., 15.
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El siguiente didlogo del Phormio, de Terencio, pare-
ce realmente tomado de la realidad:

GETA

<Al marchar, los dos viejos me han encomendado
sus hijos nombridndome su preceptor.

DAVUS
iDura carga es ésa, Geta!
GETA

Lo sé por experiencia. Empecé oponiéndome 4 sus
deseos; pero después, la verdad, fiel y viejo como soy,
y habiendo mi pobre espalda padecido mucho, pensé:
iEs indtil luchar contra el Destino! Y me dispuse 4 ha-
cer cuanto me ordenaran.

DAVUS

iEres un sabio, Geta!» (1).

De creer 4 Plauto, hay que convenir en que el padre
6 la madre, acostumbrados por el ejercicio de la au-
toridad dominical 4 despreciar cuanto venia de un es-
clavo, daban més crédito al nifio que al pedadoge
cuando cualquiera de los dos se convertia en acusador.
«Antes que el muchacho tenga siete anos, dice Plauto,
ya es imposible al pedagogo tocarle siquiera con un
dedo, si no quiere que le rompan la cabeza 4 golpes.»
Y si el preceptor se permite dar una queja al padre,
«Bien, hijo mio, le dice éste: tii, como quien eres, sa-
brds resistir las injusticias; y 4 renglén seguido inju-
ria al pedagogo en esta forma: Y td, viejo imbécil, no
castigues 4 este buen muchacho. El preceptor se aleja
mds corrido que una mona. Asi se administra la justi-
cia. ;Qué autoridad va 4 tener un maestro i quien em-
pieza por maltratar su discipulo?» (2) ;

Llega por fin una época en que la autoridad es in-
dispensable: cuando el joven al primer despertar de
las pasiones quiere sacudir todo yugo; cuando fer-
menta en él <esa fuerza, ese vigor, esa sangre ardo-

(1) Terencio, Phormio, I, 11, 71-79.
(2) Plauto, Bacchides, 111, III, 36-44.




